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 INTRODUCTION AND EVENT DESCRIPTION

This document is provided for information purposes only and has no regulatory or legal authority.

This Rally Preview has been prepared to assist competitors with their pre-event planning and preparations. We hope that the information
provided at this early stage will be useful in planning your participation in the SONORA RALLY.

Please note that all information contained in this guide is subject to change and may be amended or superseded by the official
Supplementary Regulations and subsequent event communications.

THREE DAYS.    WORLD-CLASS RALLY RAID.   MAJESTIC DUNES.    ROAD TO DAKAR. 

For more than a decade, Sonora Rally has challenged Dakar champions, professional racers and privateers from around the world —
while giving first-time competitors their start in rally raid.

For 2027, Sonora Rally evolves into three days of world-class rally raid with Dakar-style navigation in the massive dunes of the Desierto
de Altar, the largest in North America. With one central bivouac in the municipality of San Luis Río Colorado, just over the US border, this
years rally will offer the same professional rally and adventure with less time away, fewer logistics and less expense. 

OVERALL DISTANCES

The APPROX total distance of the itinerary
is:  660 KM  

 APPROX KM PER SECTION:

Stage 1:  200 KM
Stage 2:  350 KM
Stage 3:  110 KM

NUMBER OF LEGS

Number of legs: 3
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INTRODUCCIÓN Y DESCRIPCIÓN DEL EVENTO

Este documento es únicamente informativo y no tiene validez reglamentaria ni legal.

Esta presentación del rally se preparó para ayudar a los competidores a planificar y prepararse antes del evento. Esperamos que esta
información preliminar sea útil para organizar su participación en SONORA RALLY.

Toda la información de esta guía está sujeta a cambios y podrá modificarse o sustituirse por el Reglamento Particular oficial y posteriores
comunicados del evento.

TRES DÍAS. RALLY RAID DE CLASE MUNDIAL. DUNAS MAJESTUOSAS. ROAD TO DAKAR.

Durante más de una década, Sonora Rally ha puesto a prueba a campeones del Dakar, pilotos profesionales y privados de todo el mundo, al
tiempo que ha abierto las puertas del rally raid a nuevos competidores.

En 2027, Sonora Rally evoluciona a tres días de rally raid de clase mundial, con navegación estilo Dakar entre las enormes dunas del Desierto de
Altar, el mayor campo de dunas de Norteamérica. Con un solo bivouac central en el municipio de San Luis Río Colorado, justo al sur de la
frontera con EE. UU., el rally ofrecerá la misma competencia profesional y aventura, con menos días fuera de casa, menos logística y menores
costos.

DISTANCIA TOTAL

Distancia total APROXIMADA del recorrido:
660 KM

KM APROX. POR ETAPA:

Etapa 1: 200 KM
Etapa 2: 350 KM
Etapa 3: 110 KM

NÚMERO DE ETAPAS

Número de etapas: 3
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Sonora Rally stands as the only official "Road to Dakar" event in North America, serving as the ultimate proving ground that transforms
the wild dreams of off-road racers into tangible Dakar Rally realities. By providing world-class navigation challenges, legendary desert
dunes, and coveted entry opportunities, it bridges the gap between North American talent and the world's most grueling endurance
race.

ROAD TO DAKAR SSV:  WIN SSV ENTRY INTO DAKAR 2028 (WORTH OVER $33,000 USD)

DAKAR MOTO: SIX POINTS WILL BE AWARDED TO COMPETITORS’ ELIGIBILITY TOWARD ENTRY INTO DAKAR 2028

FOR MANY, THIS IS WHERE THE DREAM BEGINS....

 ROAD TO DAKAR RULES AND REGULATIONS APPLY

ROAD TO DAKAR

Sonora Rally es el único evento oficial «Road to Dakar» de Norteamérica: un escenario donde los sueños de los pilotos todoterreno pueden
convertirse en oportunidades reales para competir en el Rally Dakar. Con navegación de clase mundial, dunas legendarias y premios de
inscripción, conecta el talento norteamericano con la prueba de resistencia más exigente del mundo.

ROAD TO DAKAR SSV: GANA LA INSCRIPCIÓN AL DAKAR 2028 (VALOR SUPERIOR A $33,000 USD)

DAKAR MOTO: SE OTORGARÁN SEIS PUNTOS DE ELEGIBILIDAD PARA EL DAKAR 2028

PARA MUCHOS, AQUÍ COMIENZA EL SUEÑO...

APLICAN REGLAS Y REGLAMENTOS DE ROAD TO DAKAR

ROAD TO DAKAR
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RACING VEHICLES CLASSES - MOTO
The following are basic class descriptions and are subject to change 

PLEASE REVIEW CAREFULLY AS THE MOTO CLASS DESCRIPTIONS HAVE CHANGED FROM PREVIOUS YEARS

PRO MOTO must be 525cc and under. Created for riders meeting following criteria:
Finished top 5 of any previous Sonora Rally
Finished Top 5 of any SCORE/BITD race
Finished any FIM Rally event
Finished Top 3 in any other international rally 
If rider does not qualify with the above options - they must receive written permission, from the organization, to compete in this class

ENDURO MOTO must be 525cc and under. Created for riders meeting following criteria:
Never finished in top 5 of previous Sonora Rally
Never finished in top 5 in any SCORE/BITD race
Never finished any FIM Rally event
Never finished top 3 in any other international rally 

THUMPER MOTO
Open to bikes OVER 525cc specifically aimed at the new generation of adventure bikes (KTM 790, Yamaha Tenere, 701 Enduro, KOVE
800)

ROOKIE:OPEN TO ENDURO AND THUMPER 
Open to any ENDURO class rider racing their FIRST competitive Rally Raid event at Sonora Rally

MASTERS: OPEN TO ENDURO AND THUMPER  
Open to all riders over the age of 50 at the start of the Sonora Rally - this is an add-on category to Enduro / Thumper

NOTE: IT IS RIDERS RESPONSIBILITY TO CONFIRM YOU MEET THE CRITERIA FOR EACH CLASS.
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CLASES DE VEHÍCULOS DE COMPETENCIA - MOTO
Las siguientes descripciones son básicas y están sujetas a cambios

REVISE CON ATENCIÓN: LAS CLASES DE MOTO CAMBIARON RESPECTO A AÑOS ANTERIORES

PRO MOTO: hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan alguno de estos criterios:
• Haber terminado entre los 5 primeros en un Sonora Rally anterior
• Haber terminado entre los 5 primeros en una carrera SCORE/BITD
• Haber terminado una prueba de rally FIM
• Haber terminado entre los 3 primeros en otro rally internacional
• De no cumplir lo anterior, obtener autorización escrita de la organización

ENDURO MOTO: hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan estos criterios:
• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en Sonora Rally
• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en SCORE/BITD
• Nunca haber terminado una prueba de rally FIM
• Nunca haber terminado entre los 3 primeros en otro rally
internacional

THUMPER MOTO
Para motos de MÁS de 525 cc, especialmente las nuevas motos de aventura (KTM 790, Yamaha Ténéré, 701 Enduro, KOVE 800).

ROOKIE: ABIERTO A ENDURO Y THUMPER
Para pilotos ENDURO que disputen en Sonora Rally su PRIMER rally raid competitivo.

MASTERS: ABIERTO A ENDURO Y THUMPER
Para pilotos mayores de 50 años al inicio de Sonora Rally. Categoría adicional a Enduro / Thumper.

NOTA: CADA PILOTO DEBE CONFIRMAR QUE CUMPLE LOS REQUISITOS DE SU CLASE.
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Las siguientes descripciones son básicas y están sujetas a cambios.

REVISE CON ATENCIÓN: LAS CLASES DE MOTO CAMBIARON RESPECTO A AÑOS ANTERIORES

PRO MOTO — hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan alguno de estos criterios:

• Haber terminado entre los 5 primeros en un Sonora Rally anterior
• Haber terminado entre los 5 primeros en una carrera SCORE/BITD
• Haber terminado una prueba de rally FIM
• Haber terminado entre los 3 primeros en otro rally internacional
• En caso contrario, obtener autorización escrita de la organización

ENDURO MOTO — hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan estos criterios:

• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en Sonora Rally
• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en SCORE/BITD
• Nunca haber terminado una prueba de rally FIM
• Nunca haber terminado entre los 3 primeros en otro rally internacional

THUMPER MOTO

• Motos de MÁS de 525 cc, incluidas motos de aventura como KTM 790,
• Yamaha Ténéré, 701 Enduro y KOVE 800

ROOKIE — ABIERTO A ENDURO Y THUMPER

• Pilotos de ENDURO que compitan en su PRIMER rally raid competitivo en Sonora Rally

MASTERS — ABIERTO A ENDURO Y THUMPER

Para mayores de 50 años al inicio de Sonora Rally; categoría adicional a Enduro / Thumper.

NOTA: CADA PILOTO DEBE CONFIRMAR QUE CUMPLE LOS REQUISITOS DE SU CLASE.

RACING VEHICLES CLASSES - MOTO
The following are basic class descriptions and are subject to change 

PLEASE REVIEW CAREFULLY AS THE MOTO CLASS DESCRIPTIONS HAVE CHANGED FROM PREVIOUS YEARS

PRO MOTO must be 525cc and under. Created for riders meeting following criteria:
Finished top 5 of any previous Sonora Rally
Finished Top 5 of any SCORE/BITD race
Finished any FIM Rally event
Finished Top 3 in any other international rally 
If rider does not qualify with the above options - they must receive written permission, from the organization, to compete in this class

ENDURO MOTO must be 525cc and under. Created for riders meeting following criteria:
Never finished in top 5 of previous Sonora Rally
Never finished in top 5 in any SCORE/BITD race
Never finished any FIM Rally event
Never finished top 3 in any other international rally 

THUMPER MOTO
Open to bikes OVER 525cc specifically aimed at the new generation of adventure bikes (KTM 790, Yamaha Tenere, 701 Enduro, KOVE
800)

ROOKIE:OPEN TO ENDURO AND THUMPER 
Open to any ENDURO class rider racing their FIRST competitive Rally Raid event at Sonora Rally

MASTERS: OPEN TO ENDURO AND THUMPER  
Open to all riders over the age of 50 at the start of the Sonora Rally - this is an add-on category to Enduro / Thumper

NOTE: IT IS RIDERS RESPONSIBILITY TO CONFIRM YOU MEET THE CRITERIA FOR EACH CLASS.
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CLASES DE VEHÍCULOS DE COMPETENCIA - MOTO
Las siguientes descripciones son básicas y están sujetas a cambios

REVISE CON ATENCIÓN: LAS CLASES DE MOTO CAMBIARON RESPECTO A AÑOS ANTERIORES

PRO MOTO: hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan alguno de estos criterios:
• Haber terminado entre los 5 primeros en un Sonora Rally anterior
• Haber terminado entre los 5 primeros en una carrera SCORE/BITD
• Haber terminado una prueba de rally FIM
• Haber terminado entre los 3 primeros en otro rally internacional
• De no cumplir lo anterior, obtener autorización escrita de la organización

ENDURO MOTO: hasta 525 cc. Para pilotos que cumplan estos criterios:
• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en Sonora Rally
• Nunca haber terminado entre los 5 primeros en SCORE/BITD
• Nunca haber terminado una prueba de rally FIM
• Nunca haber terminado entre los 3 primeros en otro rally
internacional

THUMPER MOTO
Para motos de MÁS de 525 cc, especialmente las nuevas motos de aventura (KTM 790, Yamaha Ténéré, 701 Enduro, KOVE 800).

ROOKIE: ABIERTO A ENDURO Y THUMPER
Para pilotos ENDURO que disputen en Sonora Rally su PRIMER rally raid competitivo.

MASTERS: ABIERTO A ENDURO Y THUMPER
Para pilotos mayores de 50 años al inicio de Sonora Rally. Categoría adicional a Enduro / Thumper.

NOTA: CADA PILOTO DEBE CONFIRMAR QUE CUMPLE LOS REQUISITOS DE SU CLASE.
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RACING VEHICLES CLASSES - CAR / UTV
The following are basic class descriptions and are subject to change 

2WD
2WD vehicles that meet SCORE, ULTRA-4 or American Rally Association specs
37” tire maximum
Class 1, Class 10, Predator X-18, 1/2 -1600 PreRunners, T1.2
Buggy or production-based vehicle 

 
4WD

4WD vehicles that meet SCORE, ULTRA-4 or American Rally Association specs
37” tire maximum
Class 3, Class 2, Stock Full, JeepSpeed, 
T1.1, T1+

STOCK UTV
Stock suspension, knuckles, brakes and steering components
Spring and sway bars are open
Stock motor (both normally aspirated and turbo run together)
Modifications for safety purposes allowed
33" tire max size

 
MODIFIED UTV

Two sub classes Turbo and Non Turbo
33” tire max
Stock pivot points and motor location
Aftermarket suspension and bolt on replacement parts allowed

 
UNLIMITED UTV

35” tires
Prototype UTV vehicles not available to the public
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CLASES DE VEHÍCULOS DE COMPETENCIA - AUTO / UTV
Las siguientes descripciones son básicas y están sujetas a cambios

2WD
• Vehículos 2WD que cumplan las especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally
Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 1, Clase 10, Predator X-18, 1/2-1600 PreRunners, T1.2
• Buggy o vehículo derivado de producción

• Vehículos 4WD que cumplan las especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally
Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 3, Clase 2, Stock Full, JeepSpeed
• T1.1, T1+

UTV STOCK
• Suspensión, manguetas, frenos y dirección originales
• Resortes y barras estabilizadoras libres
• Motor original (aspiración natural y turbo compiten juntos)
• Se permiten modificaciones de seguridad
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas

UTV MODIFICADO
• Dos subclases: Turbo y Sin Turbo
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas
• Puntos de pivote y ubicación del motor originales
• Se permiten suspensiones y piezas de reemplazo atornilladas no originales
UTV ILIMITADO

• Neumáticos de 35 pulgadas
• Prototipos UTV no disponibles al público
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2WD
• Vehículos 2WD que cumplan especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 1, Clase 10, Predator X-18, 1/2-1600 PreRunners, T1.2
• Buggy o vehículo derivado de producción

4WD
• Vehículos 4WD que cumplan especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 3, Clase 2, Stock Full, JeepSpeed
• T1.1, T1+

UTV STOCK
• Suspensión, manguetas, frenos y componentes de dirección originales
• Resortes y barras estabilizadoras libres
• Motor original (aspiración natural y turbo compiten juntos)
• Se permiten modificaciones de seguridad
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas

UTV MODIFICADO
• Dos subclases: Turbo y Sin Turbo
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas
• Puntos de pivote y ubicación del motor originales
• Se permiten suspensión y piezas de reemplazo atornilladas no originales

UTV ILIMITADO
• Neumáticos de 35 pulgadas
• Prototipos UTV no disponibles al público

RACING VEHICLES CLASSES - CAR / UTV
The following are basic class descriptions and are subject to change 

2WD
2WD vehicles that meet SCORE, ULTRA-4 or American Rally Association specs
37” tire maximum
Class 1, Class 10, Predator X-18, 1/2 -1600 PreRunners, T1.2
Buggy or production-based vehicle 

 
4WD

4WD vehicles that meet SCORE, ULTRA-4 or American Rally Association specs
37” tire maximum
Class 3, Class 2, Stock Full, JeepSpeed, 
T1.1, T1+

STOCK UTV
Stock suspension, knuckles, brakes and steering components
Spring and sway bars are open
Stock motor (both normally aspirated and turbo run together)
Modifications for safety purposes allowed
33" tire max size

 
MODIFIED UTV

Two sub classes Turbo and Non Turbo
33” tire max
Stock pivot points and motor location
Aftermarket suspension and bolt on replacement parts allowed

 
UNLIMITED UTV

35” tires
Prototype UTV vehicles not available to the public
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CLASES DE VEHÍCULOS DE COMPETENCIA - AUTO / UTV
Las siguientes descripciones son básicas y están sujetas a cambios

2WD
• Vehículos 2WD que cumplan las especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally
Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 1, Clase 10, Predator X-18, 1/2-1600 PreRunners, T1.2
• Buggy o vehículo derivado de producción

• Vehículos 4WD que cumplan las especificaciones SCORE, ULTRA-4 o American Rally
Association
• Neumáticos de máximo 37 pulgadas
• Clase 3, Clase 2, Stock Full, JeepSpeed
• T1.1, T1+

UTV STOCK
• Suspensión, manguetas, frenos y dirección originales
• Resortes y barras estabilizadoras libres
• Motor original (aspiración natural y turbo compiten juntos)
• Se permiten modificaciones de seguridad
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas

UTV MODIFICADO
• Dos subclases: Turbo y Sin Turbo
• Neumáticos de máximo 33 pulgadas
• Puntos de pivote y ubicación del motor originales
• Se permiten suspensiones y piezas de reemplazo atornilladas no originales
UTV ILIMITADO

• Neumáticos de 35 pulgadas
• Prototipos UTV no disponibles al público
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VEHICLE SAFETY

MOTOS / CARS: The racing vehicle must meet the same safety requirements as SCORE, ULTRA 4, NORRA and/ or AMERICAN RALLY
ASSOCIATION.  

STOCK UTV (MINIMUM REQUIREMENT): 5-point harness, Fire Extinguisher, Window Nets,  After Market Reinforced Roll Cage.

CAR / UTV (Driver / Co-Driver): Full Race Suits, Neck Restraints, Current Spec Helmet.
 
MOTO:  Air-Bag Vests - Recommended, Not Required. 

COMMUNICATION SAFETY - TWO-WAY COMMUNICATION DEVICE - COMPETITOR MUST PROVIDE SAT PHONE NUMBER OR
EMERGENCY 2 WAY COMM WHEN FILLING ENTRY FORM 

SAT PHONE / GARMIN IN-REACH / SPOT X or ADDITIONAL RALLY COMP DEVICE  - Every participant must carry a device with TWO-
WAY messaging to connect to our race control as a backup.  

SAFETY AND TRACKING 

Sonora Rally will again use Rally Comp for tracking and navigation, and push to pass in one unit. The cost of this unit is included in the
entry fee. Order your RALLY COMP cables before the event at Rallymotoshop.com 

SAFETY REQUIREMENTS

The following are basic requirements and will be updated in the supplemental rules and regulations with specifics 

FEBRUARY 11 - 14, 2027
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SEGURIDAD DEL
VEHÍCULO

MOTOS / AUTOS: El vehículo de competencia debe cumplir los mismos requisitos de seguridad de SCORE, ULTRA 4, NORRA y/o AMERICAN
RALLY ASSOCIATION.

UTV STOCK (REQUISITOS MÍNIMOS): Arnés de 5 puntos, extintor, redes en ventanas y jaula antivuelco reforzada no original.

AUTO / UTV (piloto / copiloto): Traje de competencia completo, protección cervical y casco
con homologación vigente.
MOTO: Chalecos con airbag recomendados, no obligatorios.

SEGURIDAD EN COMUNICACIONES: DISPOSITIVO BIDIRECCIONAL. AL INSCRIBIRSE, EL COMPETIDOR DEBE PROPORCIONAR
NÚMERO SATELITAL O COMUNICACIÓN BIDIRECCIONAL DE EMERGENCIA.

TELÉFONO SATELITAL / GARMIN INREACH / SPOT X O RALLY COMP ADICIONAL: Cada participante debe llevar un dispositivo de mensajes
BIDIRECCIONALES como respaldo para comunicarse con control de carrera.

SEGURIDAD Y SEGUIMIENTO

Sonora Rally utilizará nuevamente Rally Comp para seguimiento, navegación y «push to pass» en un solo dispositivo. Su costo está incluido
en la inscripción. Pida sus cables RALLY COMP antes del evento en Rallymotoshop.com.

REQUISITOS DE SEGURIDAD

Estos son requisitos básicos; los detalles se actualizarán en el reglamento particular.
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ENTRIES WILL OPEN AT SONORARALLY.COM ON OCTOBER 15, 2026  
(FIRST 25 INCENTIVE)
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ENTRY FEES 2027 

UTV/ CAR & TRUCK 2WD or 4WD: 

PRO/ ENDURO / THUMPER MOTO:
 

CREW CATERING WRISTBAND:

$3400

$2950

$240

ENTRY FEE REFUND SCHEDULE 
Cancellations before Nov 30th: Full refund minus $400 admin fee
Cancellations Dec 1st-15th: 50% entry fee refunded
Cancellations after Dec 15th: No refunds 

INCLUDES:
Three race days
Insurance 
Satellite Tracking
Timing/Scoring
Catering Wristband (1 per moto, 2 per car)
3 breakfasts and 3 dinners
Media Coverage of event
Helicopter support
Bike recovery in dunes
Awards Ceremony and Fiesta Dinner 

THE PRICE DOES NOT INCLUDE :
Supplementary insurance
Hotel accommodation
Fuel 
Personal Expenses  
Optional Navigation School 

$3600

$3150

$240

SONORA RALLY VETERAN?                         A little thank-you to those who have been part of the Sonora Rally story.
Register October 15th  $500 RESERVES YOUR SPOT  / RECEIVE COMP VEHICLE PASS (worth $200)

CLASS
BEFORE NOVEMBER 15

(25 AVAILABLE)
AFTER NOVEMBER 15
(or after first 25)  

SONORA RALLY VETERAN?

INSCRIPCIONES ABIERTAS EN SONORARALLY.COM EL 15 DE OCTUBRE DE 2026
(INCENTIVO PARA LOS PRIMEROS 25)

CUOTAS DE INSCRIPCIÓN 2027

UTV / AUTO Y CAMIÓN 2WD O 4WD:

MOTO PRO / ENDURO / THUMPER:

PULSERA DE ALIMENTACIÓN PARA
EQUIPO:

POLÍTICA DE REEMBOLSO
Cancelación antes del 30 nov.: reembolso total menos $400 administrativos
Del 1 al 15 dic.: reembolso del 50 % de la inscripción
Después del 15 dic.: sin reembolso

INCLUYE:
• Tres días de competencia
• Seguro
• Seguimiento satelital
• Cronometraje y resultados
• Pulsera de alimentos (1 por moto, 2 por auto)
• 3 desayunos y 3 cenas
• Cobertura de medios
• Apoyo de helicóptero
• Recuperación de motos en dunas
• Premiación y cena de fiesta

EL PRECIO NO INCLUYE:
• Seguro complementario
• Hospedaje
• Combustible
• Gastos personales
• Escuela de Navegación
opcional

¿VETERANO DE SONORA RALLY? Un agradecimiento a quienes han sido parte de nuestra historia.
Inscríbete el 15 de octubre: $500 APARTAN TU LUGAR / RECIBE PASE DE VEHÍCULO GRATIS (valor $200)

CLASE
ANTES DEL 15 DE NOVIEMBRE

(25 DISPONIBLES)
DESPUÉS DEL 15 DE NOVIEMBRE

(o después de los primeros 25)

¿VETERANO DE SONORA RALLY?

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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¿VETERANO DE SONORA RALLY? Un agradecimiento a quienes forman parte de nuestra historia.

•  Inscríbete el 15 de octubre: $500 APARTAN TU LUGAR / PASE DE VEHÍCULO GRATIS (valor $200)

INCLUYE:
• Tres días de competencia
• Seguro
• Seguimiento satelital
• Cronometraje y resultados
• Pulsera de alimentos (1 por moto, 2 por auto)
• 3 desayunos y 3 cenas
• Cobertura de medios
• Apoyo de helicóptero
• Recuperación de motos en dunas
• Premiación y cena de fiesta

EL PRECIO NO INCLUYE:
• Seguro complementario
• Hospedaje
• Combustible
• Gastos personales
• Escuela de Navegación opcional

POLÍTICA DE REEMBOLSO
Antes del 30 de nov.: reembolso total menos $400 administrativos
Del 1 al 15 de dic.: reembolso del 50 % de la inscripción
Después del 15 de dic.: sin reembolso



ARRIVAL - BORDER CROSSING:  
SAN LUIS, AZ  / SAN LUIS RIO COLORADO, SONORA
We will issue special stickers, on Sportity, to identify Sonora Rally participants and you will fill out a “Customs” form in order to ease
the crossing of race vehicles. Updates will be sent through the SPORTITY APP for registered participants. Please pay attention to
these updates to avoid longissues at the border crossings. 

VISA / FMM / PASSPORT:  For all foreign visitors, Mexico requires the FMM Tourist Permit and current Passport or Passport Card.
The FMM may be filled out online and printed: https://www.inm.gob.mx/fmme/publico/en/solicitud.html , however, it must be
stamped and validated at the specified aduana. You can also fill it out in person at the Aduana but it’s much more efficient to have it
pre-filled. The FMM is a Mexican requirement and enforcement is up to the Mexican authorities. 

DEPARTING INFO: 
SAN LUIS RIO COLORADO, SONORA (SAN LUIS, AZ)

The city of San Luis Río Colorado is 61 km (40 mins drive) from Mexicali Airport.
Closest US airports:

➔ Yuma (30 mins drive)
➔ Phoenix (3 hour 30 mins drive)
➔ San Diego (3 hour 30 mins drive)

RETURN TO USA - Land Border Crossing
Participants returning to the USA through a land border may use any port of entry you choose.
Commercial Crossing Reminder: If you crossed with a commercial vehicle, using a temporary import permit, you must cross at a
commercial crossing returning into the USA. The closest COMMERCIAL crossing to the finish of the rally is: San Luis Rio Colorado,
Sonora.  
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LLEGADA Y CRUCE FRONTERIZO:
SAN LUIS, AZ / SAN LUIS RÍO COLORADO, SONORA
Emitiremos calcomanías especiales en Sportity para identificar a los participantes de Sonora Rally. También deberán
llenar un formulario de aduana para facilitar el cruce de los vehículos de competencia. Las actualizaciones se
enviarán por la app SPORTITY a los inscritos. Revísenlas para evitar demoras en la frontera.

VISA / FMM / PASAPORTE: México exige a todos los visitantes extranjeros el permiso turístico FMM y pasaporte o tarjeta pasaporte vigentes.
La FMM puede llenarse e imprimirse en línea: https://www.inm.gob.mx/fmme/publico/en/solicitud.html, pero debe sellarse y validarse en la
aduana indicada. También puede tramitarse presencialmente, aunque es más eficiente llevarla llena. Su aplicación corresponde a las
autoridades mexicanas.

INFORMACIÓN DE SALIDA:
SAN LUIS RÍO COLORADO, SONORA (SAN LUIS,
AZ)
• San Luis Río Colorado está a 61 km (40 minutos en auto) del aeropuerto de Mexicali.
• Aeropuertos más cercanos en EE. UU.:
→ Yuma (30 minutos en auto)
→ Phoenix (3 horas y 30 minutos)
→ San Diego (3 horas y 30 minutos)

REGRESO A EE. UU. — Cruce fronterizo terrestre
• Quienes regresen a EE. UU. por tierra pueden usar el puerto de entrada que prefieran.
• Recordatorio para vehículos comerciales: Si ingresaron con permiso de importación temporal, deben regresar por un cruce comercial.
El más cercano a la meta es San Luis Río Colorado, Sonora.

LLEGADA / SALIDA / VISA / PASAPORTE

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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BORDER CROSSING:  

 CROSS IN SAN LUIS , AZ  - San Luis Rio  Colorado, Sonora, border is Open 24 Hours 
 SONORA RALLY DECAL: Print and Stick in your front window (Emailed to competitors or put on Sportity)
 CUSTOM FORM:  Competitors will receive a Link to fill out prior to arrival. 
 FMM:  LINK BELOW- THERE IS NO CHARGE FOR 7-DAY VISA - Do not make payment, only fill out and print.

All foreign visitors, Mexico requires the FMM Tourist Permit and current Passport or Passport Card. The FMM may be filled out online
and printed however, it must be stamped and validated at the aduana in San Luis Río Colorado. Should you have trouble filling out on-
line, DONT WORRY -  you can also fill it out in person at the Aduana but it’s much more efficient to have it pre-filled. The FMM is a
Mexican requirement and enforcement is up to the Mexican authorities.

COMPETITORS MANDATORY FORMS: CLICK, FILL OUT, SUBMIT, PRINT AND CARRY CUSTOMS, FMM AND MEDICAL

CUSTOMS FORM

FMM TOURIST VISA

MEDICAL FORM: (CREW AND COMPETITORS) 

MANDATORY 2 WAY COMMS FORM

RALLY GUIDE

FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

 BORDER CROSSING / MANDATORY FORMS 

CRUCE FRONTERIZO:

• CRUCE POR SAN LUIS, AZ: La frontera con San Luis Río Colorado está abierta las 24 horas.
• CALCOMANÍA SONORA RALLY: Imprimir y colocar en el parabrisas (se enviará por correo o Sportity).
• FORMULARIO DE ADUANA: Se enviará un enlace para llenarlo antes de llegar.
• FMM: ENLACE ABAJO. NO SE COBRA POR VISA DE 7 DÍAS. No pague; solo llene e imprima.

México exige a los visitantes extranjeros el permiso turístico FMM y pasaporte o tarjeta pasaporte vigentes. Puede llenarse en línea e
imprimirse, pero debe sellarse y validarse en la aduana de San Luis Río Colorado. Si tiene problemas con el trámite en línea, NO SE PREOCUPE:
también puede hacerlo presencialmente. La FMM es un requisito mexicano cuya aplicación corresponde a las autoridades.

FORMULARIOS OBLIGATORIOS: HAGA CLIC, LLENE, ENVÍE, IMPRIMA Y LLEVE ADUANA, FMM Y MÉDICO

FORMULARIO DE
ADUANA

VISA TURÍSTICA FMM

FORMULARIO MÉDICO (EQUIPOS Y COMPETIDORES)

FORMULARIO OBLIGATORIO DE
COMUNICACIÓN BIDIRECCIONAL

GUÍA DEL RALLY

CRUCE FRONTERIZO / FORMULARIOS OBLIGATORIOS

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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SCHEDULE OF EVENTS- Details to come  FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

DATE AND TIME LOCATION

SATURDAY, FEB 13TH

SUNDAY, FEB 14TH

TECH AND REGISTRATION

RALLY DAY  1

RALLY DAY  2

THURSDAY, FEB 11TH

FRIDAY, FEB 12TH

RALLY DAY 3

       DINNER FIESTA & AWARDS 
Special Valentine wristbands will be
available for loved ones to join the
party at Alto Golfo Cerveceria, which
is only 5 minutes from the US border

TBD

TBD

ALTO GOLFO CERVECERIA

SAN LUIS RIO COLORADO, SONORA 

OPTIONAL ONE DAY NAV SCHOOL TBD

TBD

SUNDAY, FEB 14TH

PROGRAMA DEL EVENTO — Detalles próximamente

FECHA Y HORA                                  LUGAR

SÁBADO 13 DE FEB.

DOMINGO 14 DE FEB.

REVISIÓN TÉCNICA Y
REGISTRO

RALLY — DÍA 1

RALLY — DÍA 2

JUEVES 11 DE FEB.

VIERNES 12 DE FEB.

RALLY — DÍA 3

CENA FIESTA Y PREMIACIÓN
Habrá pulseras especiales de San
Valentín para que familiares y seres
queridos se unan a la fiesta en
Cervecería Alto Golfo, a solo 5 minutos
de la frontera con EE. UU.

ESCUELA OPCIONAL DE NAVEGACIÓN DE
UN DÍA — POR CONFIRMAR

DOMINGO 14 DE FEB.

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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ROADBOOKS - INFO TBD FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

ROADBOOKS — INFORMACIÓN POR CONFIRMAR

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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There will be no physical notice board. All official documents, bulletins, start orders, provisional results, inquiries, and
responses will use the Sportity App. ONCE REGISTERED - COMPETITORS WILL RECEIVE A LOG-IN AND PASSWORD. 

CLICK HERE TO DOWNLOAD THE APP

OFFICIAL NOTICE BOARD
FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

No habrá tablero físico de avisos. Todos los documentos oficiales, boletines, órdenes de salida, resultados provisionales,
consultas y respuestas se publicarán en la aplicación Sportity. UNA VEZ INSCRITOS, LOS COMPETIDORES RECIBIRÁN USUARIO
Y CONTRASEÑA.

HAGA CLIC AQUÍ PARA DESCARGAR LA APP

TABLERO OFICIAL DE AVISOS

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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FUEL RANGE 
BIKES: 150 KM RANGE / UTV: 150 KM / CARS: 250 KM RANGE 

There will be two types of refueling zones dedicated by the organization: 
1. A neutralized refueling zone where the organization staff will refuel competitors with 5-gallon jugs provided by the competitor 
2. In a neutralized assistance zone where your service crews can refuel their competitors

SAFETY AND TRACKING  

Sonora Rally will use Rally Comp for tracking and navigation, and push to pass in one unit. The cost of this unit is included in the
entry fee. Order your RALLY COMP cables before the event at Rallymotoshop.com 

ONE DAY SONORA RALLY NAVIGATION SCHOOL - TENTATIVE 

There will be a ONE DAY CLASSROOM AND DUNE NAVIGATION SCHOOL prior to registration day. This is not included in the
registration fee. Details to come. 

FUELING / GPS TRACKING / NAVIGATION FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

AUTONOMÍA DE COMBUSTIBLE
MOTOS: 150 KM / UTV: 150 KM / AUTOS: 250 KM

La organización establecerá dos tipos de zonas de repostaje:
1. Zona neutralizada donde el personal cargará combustible con bidones de 5 galones aportados por el competidor.
2. Zona neutralizada de asistencia donde los equipos podrán cargar combustible a sus competidores.

SEGURIDAD Y SEGUIMIENTO

Sonora Rally utilizará Rally Comp para seguimiento, navegación y «push to pass» en un solo dispositivo. Su costo está incluido en la
inscripción. Pida sus cables RALLY COMP antes del evento en Rallymotoshop.com.

ESCUELA DE NAVEGACIÓN SONORA RALLY DE UN DÍA — TENTATIVA

Habrá una ESCUELA DE NAVEGACIÓN DE UN DÍA, EN AULA Y DUNAS, antes del día de registro. No está incluida en la inscripción. Detalles
próximamente.

COMBUSTIBLE / SEGUIMIENTO GPS / NAVEGACIÓN

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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MOTO RENTAL AND SUPPORT 

FREEDOM RALLY RACING  - ROBERT MANN 
Contact: robert.mann@freedomrallyracing.com / +1( 316) 305-9613
https://www.freedomrallyracing.com

HIGH DESERT ADVENTURES - ACE NILSON
Contact: Ace@highdesertadventures.net /  +1 (503) 308-3227
https://www.highdesertadventures.net

ALL AMERICAN RALLY RAID - RYAN  & ANTONIO NARIÑO
Contact: ryannarino3@gmail.com / +1 (442) 286-1646
https://www.allamericanrallyraid.com

OFF PISTE ADVENTURE - MATT RANSOM
Contact: offpisteadventure@gmail.com/ +1(913) 775-3261 
https://www.offpisteadventure.com/

FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

RENTA Y ASISTENCIA DE MOTOS

FREEDOM RALLY RACING — ROBERT MANN
Contacto: robert.mann@freedomrallyracing.com / +1 (316) 305-9613
https://www.freedomrallyracing.com

HIGH DESERT ADVENTURES — ACE NILSON
Contacto: Ace@highdesertadventures.net / +1 (503) 308-3227
https://www.highdesertadventures.net

ALL AMERICAN RALLY RAID — RYAN Y ANTONIO NARIÑO
Contacto: ryannarino3@gmail.com / +1 (442) 286-1646
https://www.allamericanrallyraid.com

OFF PISTE ADVENTURE — MATT RANSOM
Contacto: offpisteadventure@gmail.com / +1 (913) 775-3261
https://www.offpisteadventure.com/

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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TROPHYLITE - JASON COBB
Contact: jason.cobb@trophylite.com / +1(623) 570-0474
https://trophylite.com/get-involved/off-road-rentals

GRT  UTV  - DANIEL GONZALEZ
Contact: grutvservices@gmail.com / +52 (653) 849-5084
POLARIS TURBO R, 2 SEATER

 PJ PERFORMACE RENTALS - PJ JONES 
Contact:  +1 (602) 761-7772 
https://pjsutvrentals.com 

UTV  RENTAL AND SUPPORT
FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

TROPHYLITE — JASON COBB
Contacto: jason.cobb@trophylite.com / +1 (623) 570-0474
https://trophylite.com/get-involved/off-road-rentals

GRT UTV — DANIEL GONZALEZ
Contacto: grutvservices@gmail.com / +52 (653) 849-5084
POLARIS TURBO R, 2 PLAZAS

PJ PERFORMANCE RENTALS — PJ JONES
Contacto: +1 (602) 761-7772
https://pjsutvrentals.com

RENTA Y ASISTENCIA DE UTV

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

BIVOUAC, CAMPING AND DINING 

For 2027, one central bivouac becomes home for the entire rally — making logistics easier for competitors and crews. Camping, showers,
bathrooms and designated service areas will be available on site beginning Thursday afternoon, February 11. Nightly competitor
briefings, vehicle servicing, meals and downtime all happen here — one place to race, repair, eat, relax and talk story.

Our bivouacs have become known for something beyond racing: first, the camaraderie that happens when Dakar veterans, professional
racers and rally rookies all sit down together at the end of the day and second, the amazing FOOD.

Sonora is known for incredible food and warm hospitality — from world-famous Sonoran beef and massive hand-thrown tortillas de agua
to regional specialties like aguachile and camarones al chiltepín. Local chefs and artisans bring those traditions directly into the bivouac,
and just as important, are the Sonorenses, themselves — welcoming our rally community and sharing the food, traditions and hospitality
that make this state so special.

It’s part camp, part service and part cultural exchange — a place where the rally community and Sonora come together.

DON’T WANT TO CAMP?
Sonora Rally organization will have special competitor rates at the headquarter hotel. Hotel name, location and special pricing to come.

ONE BIVOUAC. ONE CITY. EASY LOGISTICS ALL WEEKEND.

2027 BIVOUAC — SAME SONORA EXPERIENCE. EASIER LOGISTICS.

BIVOUAC, CAMPAMENTO Y ALIMENTACIÓN

En 2027, un solo bivouac central será la base de todo el rally, facilitando la logística de competidores y equipos. Desde la tarde del jueves 11 de
febrero habrá áreas para acampar, regaderas, baños y zonas de servicio. Las reuniones nocturnas, reparaciones, comidas y descanso se
concentrarán aquí: un lugar para competir, reparar, comer, relajarse y compartir historias.

Nuestros bivouacs son conocidos por algo más que las carreras: la camaradería entre veteranos del Dakar, profesionales y novatos que
comparten mesa al final del día, y también por su extraordinaria COMIDA.

Sonora es famoso por su deliciosa gastronomía y cálida hospitalidad: desde la carne sonorense reconocida mundialmente y las enormes tortillas
de agua hechas a mano hasta especialidades como aguachile y camarones al chiltepín. Cocineros y artesanos locales llevan estas tradiciones al
bivouac. Y, sobre todo, los propios sonorenses reciben a nuestra comunidad y comparten los sabores, las costumbres y la hospitalidad que
hacen especial a este estado.

Parte campamento, parte servicio y parte intercambio cultural: el lugar donde se reúnen la comunidad del rally y Sonora.

¿NO QUIERES ACAMPAR?
La organización tendrá tarifas especiales para competidores en el hotel sede. Nombre, ubicación y precios próximamente.

UN BIVOUAC. UNA CIUDAD. LOGÍSTICA SENCILLA TODO EL FIN DE
SEMANA.

BIVOUAC 2027 — LA MISMA EXPERIENCIA SONORA. LOGÍSTICA MÁS FÁCIL.

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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SAN LUIS RIO COLORADO MUNICIPALITY 

Known for the close proximity to the Gran Altar Desierto, San Luis is the city where desert, adventure and culture connect. It is a border
town that celebrates its Sonoran roots with delicious cuisine, cutting edge breweries and friendly faces. 

MUNICIPALITIES

 RALLY HQ, SERVICE PARK & BIVOUACS - TBD

SAN LUIS RIO COLORADO Start and Finish - February 11-14
Rally HQ, Bivouac:  TBD  

FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

MUNICIPIO DE SAN LUIS RÍO COLORADO

Por su cercanía al Gran Desierto de Altar, San Luis es donde convergen desierto, aventura y cultura. Esta ciudad fronteriza celebra sus raíces
sonorenses con deliciosa gastronomía, cervecerías innovadoras y gente hospitalaria.

MUNICIPIOS

SEDE DEL RALLY, ÁREA DE SERVICIO Y BIVOUAC — POR CONFIRMAR

SAN LUIS RÍO COLORADO: salida y meta, 11–14 de febrero
Sede del rally y bivouac: POR CONFIRMAR

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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TIME ZONE RALLY DATES = MST
SAN LUIS RIO COLORADO, SON., MÉXICO (GMT-7)
Official time throughout the entire rally will be GPS time.

CLIMATE AND SUNRISE/SUNSET:
Climate:
Average temperatures on seaside during the rally: 
min11°C - max 27°C

 
Sunrise / Sunset:
Thursday, February 11th           7:25 - 18:21 
Friday, February 12th               7:24 - 18:22
Saturday, February 13th          7:23 - 18:23
Sunday, February 14th             7:23 - 18:24

TIME AND DATE

CURRENCIES:
The local Currency is Mexican Peso - Money Exchange

ELECTRICITY:
Electrical appliances are generally made to work with 110
voltage and 50 or 60 hz (frequency). If any of the numbers do
not match, a current converter will be used.

TELECOMMUNICATION:
The main telecommunication service providers in México are:
Telcel - Movistar - Intel

The telecommunication tariffs are reasonably competitive
The international dialing code of México is +52

MEDIA INFORMATION 
Press Officer: KYRA SACDALAN / WESTX1000 
Email: braap@westx1000.com  
Tel: +1 (253) 380 - 6123

GENERAL INFORMATION
FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

HUSO HORARIO DEL RALLY = MST
SAN LUIS RÍO COLORADO, SON., MÉXICO (GMT-7)
La hora oficial durante todo el rally será la del GPS.

CLIMA Y AMANECER / ATARDECER:
Clima:
Temperaturas medias durante el rally:
mín. 11 °C – máx. 27 °C

Amanecer / Atardecer:
Jueves 11 de febrero      7:25 – 18:21
Viernes 12 de febrero     7:24 – 18:22
Sábado 13 de febrero      7:23 – 18:23
Domingo 14 de febrero     7:23 – 18:24

HORA Y FECHA

MONEDA:
La moneda local es el peso mexicano. Cambio de divisas.

ELECTRICIDAD:
Los aparatos eléctricos suelen funcionar a 110 voltios y 50 o 60 Hz. Si
los valores no coinciden, se necesitará un convertidor de corriente.

TELECOMUNICACIONES:
Los principales proveedores en México son:
Telcel – Movistar – Intel

Las tarifas de telecomunicaciones son relativamente competitivas.
El prefijo internacional de México es +52.

INFORMACIÓN PARA MEDIOS
Prensa: KYRA SACDALAN / WESTX1000
Correo: braap@westx1000.com
Tel.: +1 (253) 380-6123

INFORMACIÓN GENERAL

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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Motorways and Dual
Carriageways

Ordinary roads

Motorcycle and car 110 km/h 90 km/h

Vehicle towing trailer over 750 kg 110 km/h 90 km/h

Motorhome up to 3,500 kg 110 km/h 90 km/h

Lorry, semi-trailer 90 km/h 90 km/h

GENERAL INFORMATION

DRIVING RULES :
In built-up areas, speed is limited to 60 km/h, except when signs indicate a lower limit.

On motorways speed is limited to 110km/h and on dual-carriageways in built-up areas speed is limited to 80 km/h except where indicated
by signs.

Outside built-up areas, the following limits (in km/h) apply, except when signs indicate a lower limit:

FEBRUARY 11 - 14, 2027

RALLY PREVIEW

Autopistas y vías de
doblesentido / Carreteras ordinarias

INFORMACIÓN GENERAL

NORMAS DE CIRCULACIÓN:
En zonas urbanas, la velocidad máxima es de 60 km/h, salvo señalización de un límite menor.

En autopistas el límite es de 110 km/h y en vías de doble calzada dentro de zonas urbanas es de 80 km/h, salvo que las señales indiquen otro límite.

Fuera de zonas urbanas se aplican los siguientes límites (km/h), salvo que las señales indiquen uno menor:

PRESENTACIÓN DEL RALLY

11–14 DE FEBRERO DE 2027

Autopistas y vías de
doble calzada Carreteras ordinarias

Motocicleta y automóvil 110 km/h 90 km/h

Vehículo con remolque de más de 750 kg 110 km/h 90 km/h

Autocaravana de hasta 3,500 kg 110 km/h 90 km/h

Camión y semirremolque 90 km/h 90 km/h
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HOSPITAL INFORMATION

SAN LUIS RIO COLORADO

HOSPITAL GENERAL SAN LUIS RIO COLORADO
AV GUADALUPE VICTORIA S/N, COMERCIAL, 83440 SAN LUIS RÍO COLORADO, SON.
+52 653 534 1016

HOSPITAL SANTA MARGARITA
CALLE 7 &, AV 16 DE SEPTIEMBRE N/A, COMERCIAL, 83449 SAN LUIS RÍO COLORADO, SON.
+52 653 534 3065

HOSPITAL MIGOO
AV. FÉLIX CONTRERAS 701, COMERCIAL, 83449 SAN LUIS RÍO COLORADO, SON.
+52 653 535 4777

HOSPITAL OSMED
JOSÉ MARÍA MORELOS Y PAVÓN 390, CUAUHTÉMOC, 83400 SAN LUIS RÍO COLORADO, SON.
+52 653 534 2310

CLÍNICA HOSPITAL MAGISTERIAL SIGLO XXI
C. 22 LB, MEZQUITE, 83488 SAN LUIS RÍO COLORADO, SON.
+52 653 515 9234

INFORMACIÓN HOSPITALARIA

SAN LUIS RÍO COLORADO

PRESENTACIÓN DEL RALLY
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